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A ' R O M A I T S A S Z A R I £ S A P . K I R Á L Y I F E L S É G 
N E K KEGYELMES E N G E D E L M É V E L . 

Indáit B É T S R Ö L Szombaton 25. Októberben 1788' ' 

Sátorait fcl-fzédni kiffzül Márs. 

"ITT* E - érkeztek a z őfzi rnoftoha á h r á z a t o t í nu tá tS 
JC> idok t so rognak az égnek t s a t o r n á i , á r a d n a k a* 
follyó vizek,- h idegen fű a ' f z é l ; ködde l és ker ingő 
fellegekkél h o m á l y o s a z egéfz T e r m é í z e t ; me ly kör* 
nyülálláfok a ' Márs S á t o r a i k ö r ü l m á r rég tő l fog
va éjjel n a p p a l f egyve rben á l l ó fok ezer N é p n e k 
közönségefen ,- de k i v á l t a ' Rongyentárium Várofsá-
béli fé l -mezi t lábös T a t á r o k n a k , és a ' mezi t te len ka
rú" és n y a k ú b ő v • n a d r á g o s Ján t sá rökr i ak nem igén 
iédvés? n a p o k a t ízű inek; A z sAJiai Nép , ' m á r t t & 



1090 
j u k , h o g y e l - t a k a r a d o t t ; a ' Marokkai és másunnan 
v á r a n d ó fegittség . p e d i g , me lynek ezen follvo hó-
n a p n a k 25 -d ikére m e g - k e l l va l a érkezni , még meg-
n e m érkeze t t ; a ' N a g y Vezé r Követjei által 4 hó
n a p i fegyver n y u g v á l t ml tá l v a l a a ' F. Tsafzartól, 
k inek m i n t h o g y ez t a ' feleletet v e t t e : minthogy é 
íjon j'zerentsésnek tartja magát a ' Bánátban, títo 
tefsék nyugvás nélkül a ' maga Jzcrentséjét folytatni^ 
a ' m a g a fzürke f zaká l l á t bé-kől tözte t te Belgrádba, 
és a ' Séráskier Bafsá t h a g y t a a ' m á r magát réti-
fzerént vifzfza-húzott Bánátuf i T á b o r n á l , a' mi Ti
b o r u n k ped ig n y o m u l u t á n n a . Sabáts, Dubitza, iV 
vi edgy ik - f e lö l , m á s - f e l ö l ped ig Khotzim és Jojd 
m á r a ' miénk , Otzakov a ' M u í z k á k é : mit fog itt 
k ö z b e Bender V á r a t s iná ln i a ' télen ? erre Roméi* 
zov fog m e g - f e l e l n i ; m e r t a* F . Tsáízárnak aiot 
4 h ó n a p i g k é r t f egyver h a l g a t á s r a tett felelete olly 
vé lekede t t ö n t ö t t m i n d e n e k b e , h o g y a ' Táborozás 
a ' té len fem fogna meg- fzünni ; h a tsak a'nem re
m é n y l e t t békefség ' l á n t z a véle t lenül öfzve nem ta
l á l fo rn i , m e l y a ' P o r t á n a k a n n á l nagyobb kárával 
e s h e t n é k - m e g , m e n n é l n a g y o b b a k mind a' két Re-
re fz tény T s á f z á r i U d v a r o k ' réfzéröl a ' már megtett 
h a d i - k ö l t s é g e k . — A ' Pétersburgi Igazgató Tanáts 

- a ' T s á f z á r n é n á k egy o l l y pa ran t so la t j á t tette az » 
géfz Orofz B i r o d a l o m b a n közönségefsé , hogy min
den 100-dik e m b e r f e g y v e r t fogjan , és az üjj-ér
t e n d ő r e ezek T á b o r b a n fzál janak , azokat pedig, 
k ik r e n d - f z e r é n t k ö v e t k e z t é n e k fegyver a lá , máris 
m i n d k i . f z á l l i t o t t á k , és igy az Orofz T á b o r i b a 
olly e rős m é g a k k o r fem v ó i t , m i d ő n a ' maga rV-
tavai vó i t h á b o r ú j á t e g y e d i d f o l y t a t t a . Hogy 
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Svéd 10 m i l l i omokka l vásá ro l lya -meg a ' békefséget 
még pedig ezt a ' Prufzfzus Udva r tó l ké r j e , és ma 
r a k n j i B i roda lmának" edgy réfzetskéjét ezér t zálog 
ba vefse ;— ezt neve t ik a ' Po l i t ikufok; és n o h a a 
Dánia i Sergek és ezekke l a ' Dánia i Koronás Her 
tzeg-is a ' Svédek-földére m á r bé -ü tö t t enek , még-i: 
azt vél ik fokán , h o g y a ' Fekete- tengerre m á r fzá 
mos hajós-fereggel m e g - é r k e z e t t Kaputány Bafsátó 
a' Svéd hajós - féreg e l -nem m a r a d , h a n e m ezekké 
újra a ' Márs t ö rvény- i zékén k i v á n n á peré t fo ly ta t 
n i , a ' fzerentse k o t z k á n a k hatot , v a g y v a k o t veié 
séig. E z e n D á n i a i Koronás Her tzeg korán t fem pufz 
t i t tani ü tö t t -bé ÓYt'tf-orfzágba , h a n e m t sak a z é r t , 
hogy a z Orofz U d v a r r a l va ló békefséget fiettefse 
a' h o n n a n a ' m a g a N é p é n e k p a r a n t s o l a t b á n k i - a d ' 
t a , h o g y a ' D á n i a i a k n a k leg-kifsebb a l k a l m a t í a n s á 
gokra-is lenni m e g - n e p r ó b á l j á k : minden t pénzel 
ki-fizet, és a z o k k a l a ' l a k ó f o k k a l , kik ellene fegy
vert nem fognak , h a n e m tsendefen nyugofznak ; igea 
betsületefen b á n i k ; 

Egy Lembergi Oc tob . 1 i - d ikén kö l t Jtevél-fze-
rént : A ' Kdminieki L e n g y e l K o m m e n d á n s Generál 
Vitte | fogvp v i te te t t Varjövba, a ' m in t hal la t ik á-
zér t , h o g y k é r d ő r e vona t t a f sék : k i t soda pá ran t só -
latjából í zo lgá l t a to t f a ' K h o t z i m i a k n a k , mikor azok 
ollrom a l a t t v o l t á n a k ; g a b o n á t , é lesége t , söt légy-
Vereket-is? E z é r t a ' h ibá jáé r t a z o n KomendánSnak , 
va l ame ly ik a ' ké t f r igyes T s á i z á r i Udva rok közüli , 
panafzt te t t a ' Var/ovi U d v a r n á l , és elég-tételt ki-
Vánt ; és ezér t fogatot t -e l a z o n Komendáns . Ugyan
is , ha a ' K h o t z i m i a k a ' n a g y Magaz inumoknak eb 
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égéfe u t á n ezen Káminieki Komendáns tó l éleséget 
nein k a p t a k v o l n a , n e m á l lha tván az éhséget ha
m a r é b b fe l -ad ták v o l n a m a g o k o t és a ' Várat, eb
bő l a ' k ö v e t k e z i k , h o g y a ' Kóburg és Sóltikov Tá
b o r a fem et te v o l n a K h o t z i m a la t t ollyan tokáig a' 
p ró fon to t , h a n e m más-fa lé hafznofabb mozduláfo-
k o t te t t v o l n a : köve tkezés -képpen a ' Lengyel Ge
n e r á l Vitt U r a m fok k á r t te t t a ' két frigyes Tsá-
fzári U d v a r o k n a k . E z t a ' dolgot Siánitzban ekép-
p e n ' b i z o n y o s n a k befzéllik. T o v á b b á Generál Fitt
nek he l lyébe Káminieki K o m e n d á n s u a k Gróf Potoki 
t é t e t e t : v a g y o n Kaminickben őr ize tül két lovas Re
g e m e n t , és 3 gya log R e g e m e n t e k , külömben ottan 
tsendefség v a n . U g y a n a z o n Levél-fzerént Khotzim-
b a n egy T ö r ö k F a m í l i a mineke lő t t e a ' Várból az 
egéfz T ö r ö k s é g k i k ö l t ö z ö t t v o l n a , el - ment a' Ba
s á h o z , és a z t k é r d e z t e . V a l l y o n a' Német Tsá-
fz^rnak Or fzága iban l évő Va l l á l i tiiredelem-fzerént 
nem lehetneé a z o n F a m í l i á n a k Khotzim Várában 
m a g a h a z á b a n vefzteg m a r a d n i ^ és Valláli fzoka-
fait m e g t a r t a n i ? A ' K h o t z i m i Bafa erre mit felelt? 
— femmit fem : h a n e m a ' k ö v e t k e z e n d ő éjtfzakán 
a z o n egéfz F a m i l a , m i n d e n h o z z á tartozóival ed
g y ü t t öízve a p p r i t t a t o t t , és m á s n a p o n reggel azon 
m ó d o n ö ízve d a r a b o l v a t a t á l t a t o t t : M á r ez ki ren. 
de léséböl l e t t l é g y e n , és m i l y e n buzgósággal vitel-
te ísenek a ' T ö r ö k ö k a ' m a g o k b a b o n á n á s Vallás-
l ó k h o z , k ö n n y ű á l t a l - l á tn i . 

A ' Se'rcrskier B a f s a , a z o n T ö r ö k Feldraarfal 
arra ve te t t e v a l a a'- n a p o k b a n a ' m a g a kopafz fe
j é i , h e g y a* Laudon Táborá t m a g a meg-kémlelje-



Ez t v a l a m i m ó d o n éfzre-vette Éaudon , és a ' H o r 
várok kozzü l egy Sergetskét küldöt t ezen Sáráskiei 
eleibe t i t k o n , k ik a ' ve le lévő őrző Serget l e - v á g 
v á n , m a g á t a ' Séráskiert minden férelem nélkül vi t 
tek Londonhoz fogva , a ' mint m á r Bétsben ezer 
hir m indeneknek közönségefen fzájokban forog. E r 
r ö l , a z t t a r t y u k ; m i n d e n ó rán bővebb és b i zonvo 
főbb környü lá l l á fok k ö z ö t t l évő Tudófitárt fogunt 
tenni. — A ' F . T s á f z á r Zemlinbe vá ra t ik v a l a a 
n a p o k b a n egy Ujj- Grádiskai Tudófi tás-fzerént , ho' 
olly n a g y e rőnk fekfzik , és a ' Béfsániai Sán tzban , 
hogy a z el lenségnek m i n d e n k o r ellent á l lhat . A 
Bdnyalukáról a ' T ö r ö k - f o g s á g b ó l fzerentséfen el 
fzökölt és vifzfza-jött n é m e l y ka toná ink az t hoztálí 
hirül , h o g y m á r moft a ' N a g y Vezérnek tellyeí 
igyekezete tsak a z vo lna , h o g y a ' télen Belgrádal 
m e g - t a r t h a f s a ; a ' h o n n a n a ' T ö r ö k T á b o r n a k tél: 
fzálláfa-is Be lgrád körü l kéfz i t te tvén , o d a m á r raoí 
minden nap uj jabb uj jabb Sergek érkeznek - meg 
Senkitől a ' T ö r ö k a ' mi réfzünkröl ugy nem fé l , 
mint Fe ldmar fa l Laudontól, a z Orofzok réfzéről pe 
dig mint Roindnzovtól , n o h a ezen utolsó még fem 
mi nevezetes do lgo t ezen h á b o r ú b a n nem vit t vég 
h e z ; de réfen v a n a ' füle Bender V á r á n a k és az a 
körül t á b o r o z ó Tatár-Khán Sergének oftoráúl. -
A ' T ö r ö k ö k t ő l e l - f o g l a l t , és réfz-fzerént el-is pufz 
t i tott Bánátuf i he lységekbe hivatnak-vifzfza a ' lakó 
fok, a ' h o n n a n m á r a ' T ö r ö k ö k ki - kől töztenek éí 
a ' me l lyek m á r a ' t o lva jok prédájától- is bátorságo 
íókká té te t tenek . E z e n k ö r ü l belöl l l a k ó , és l ap 
p a n g ó iftentelen to lva jok fokkal több ká roka t tette 
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Bek az e l lenségnél , ezek lévén elsők mindenütt a' 
p r é d á b a n ; a' m i n t meg-tetfzik tsak abból-is, hogy 
az i l lyetén to lvajok k ö z z ü l 4-et a' Húfzárok a' Bá-
n á t u s b a n el - f o g v á n , J 7 - e z e r for intokat kaptának 
n á l l o k ; de m á r moft ezen to lvajok ellen állittottak 
á ' Húfzárok , k ik n a p o n k é n t fogják és pufztilj.ík e-
zekét , — A ' n a p o k b a n vafon h o z a t t a n a k Bétsbe egy 
fzekeren 8 i l lye tén O l á h t o l v a j o k , kik vitetnek Tseh-
o r f z á g h a , Theréfta és. Ples V á r a i n a k SánUá-ásásá 
r a , és ugy fo ly a ' h i r e , hogy még 30 egynéhány 
fzekerekkel ú t b a n v o l n á n a k az efféle hazabéli fzép 
p r o d u c t u m o k k a l m e g - t e r h e l v e . Ennek-is környiilál-
íáfai t ezu tán b ő v e b b e n meg-fogjuk írni. — Ama hi-
#es Vi téz Obefter Képíró, k inek a ' lovaglásban tsak 
H e r t z e g Ponyatoyfzkit és a m a fzerentsétlen B. Ve-, 
nyit tefzik pá r j áu l , és a' ki a' fel lyebb folytatott 
iPrufzfzus h á b o r ú b a n a ' S v a d r o m b ó l előre ugratván 
2 Prufzfzus Húfzá r t a ' m a g a kezéve l vágott- le, és 
u g y menvén - \-ifzfza , a ' m a g a Sqvadroin . ínak igy 
f z ó l l a : B a r á t i m ! m ú t a t é k ü g y é p é l d á t , m olt köves-
(etek engemet . E z e n Vi t éz Húfzá r Obefter mondom 
Képíró Románból m á r Oknába meg-é rkeze t t a'ma
g a k e z e a l a t t l évő N é p p e l , és az o d a érkezendő 
Széke ly Obefter Horváth Ú r r a l edgyest i lvén, az el
lenségnek E r d é l y b e a ' Bozzai Pafsufon yalö beüté
sét m e g - á k a d á l y o z t a t t y á k . H e r t z e g Kóburg-is erv& 
felé fzándékozik , és m é g a ' télen Oláh-orfzág és 
a b b a n Her t zeg Mavrojéni M a g y a r tántzot fognak 

j á r n i : annál - is i n k á b b , m ive l K h o t z i m n a k meg-vé-
t e l e ^ t á n a z egéfz Orofz T á b o r m e g - m o z d ú l t , és 
Burtáton kerefz tül Adjudhoz f z á n d é k o z n a k , hogy a' 
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Generál Splényk o t t l évő SergéVe! m a g o k a t edgye. 
h t v é n , Oláh-orfzágot e l - fogla l ják . — E g y különös 
Levél a z t aka r j a ve lünk el - h i t e t n i , hogy a ' T ö r ö 
köknek el-tökéllett fzándékok vo lna a ' B á n á t b a n te
lelni, a ' h o v á m á r m a g o k n a k jukokat-is áf tanak a* 
fö ldben , és a z Ujj - Palánka , Verfetz és Pántsova 
körül ker ingő és fekvő Törökökö t - i s egy 7 napok ig 
fzüntelen t a r to t t e lsőtől á r a d o t t Viz haj tot ta vo lna , 
ki , m e l y az a ' a t s o n a b b he l lyeke t egéfzfzen el-Fog-
lalta v a l a , és igy m o z d u l t a ' mi T á b o r u n k Kdrdn-

fsbefbg, — Grádiski. moft járja a ' Novi és Dubitza 
t í n t z á t ; m á r a ' V á r n a k n a g y o b b réfze ö fzve -van 
löve tve , és egéfzfzen of t rommal van körul-véve. 

A* Fd Hadi Tandts' jelentdfei. 

( * * ) Az Erdélyi Tábori Fö-fzdllásrdl Szdfzfe-
lesbid Octob. 14-dikdn költ: A ' Tömöfi Pafsusná l 
vagy ha t á r -kapuná l á l ló , a ' 2 - dik Székely g y a l o 
goknak Obeftere B á r ó Mayersheim Oc tob . 5 - d i k é n 
meg-ér tvén, hogy egy Kimpinánál öfzveígyült ellen
séges tsoport , a ' F e l s ő T ö m ö s n é l a ' Prádjálban lé
vő ör izetünkre f zándékoznék ü t n i ; és h o g y m á r Ko
mornyikig e l - j ö t t é n e k , h o g y 6-dikban Sinain és a z 
erdőkön Miluig é r k e z h e f s e n e k : er re nézve az em
iittett Obefter O c t o b . 6 -d ikán dél -után , a ' S z a b a d -
Seregből 60 - legényt K a p i t á n y Stepháninak keze a l a t t 
visgálódni k i - k ü l d ö t t , h o g y a z ellenségnek hol l é . 
térő! és h a lehet menny i ségé rő l b i zonyos hirt hoz
zanak. A z emii te t t K a p i t á n y m é g azon napon eíí-
vére vifzfza-tért o l l yan h í r r e l , h o g y Milunál az el
lenséggel t a l á l k o z o t t , ső t e d g y ideig v i a skodo t t - i s ; 
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e g y n é h á n y T ö r ö k ö k e t e l -e j te t t , a' m a g . l e g é n y 
közül i pedig len t sak e g y iebefittetett-meg: de hogy 
a z el lenségnek f záma m e n n y i b ő l á l l j o n , annak ve-
oére nem m e h e t e t t , h a n e m az t l á t t a , hogy az A 
lenség T á b o r a , a' nrVga éjjeli ízál lásán .gen Uk 
tüzeket rakott v a l a . M i n t h o g y ezen jelekből az 
Obefier Mayershcim , az e l lenségnek bizonyos ki
ütő í zándékát r e m é n y l l . e t f e ; azért annak el lopada-
sára minden l e h e t ő jó rendeléfeket tett. Octob. ;• 
dikén reggeli 6 órakor a z e l lenség fzüntelen yalo 
l övő ldözé fek k ö z ö t t meg - érkezeit , .V mi őr állóm-
k o t és rzé l l sö -v igyázó inkot c g é l z k n Sergcinknek hrn> 
l o k a eleibe b e k e r g e t t e ; a' mieinktől egy puska le
vé len kivül ped ig l en m,eg-állván, , s a k lovaikot ugrat* 
ták és ide 's t o v a n y a r g a l t n n a k , kél tség kani azer., 
h o g y a' mie inknek állását jó l m e g - fzenilólbclsek, 
és h o g y az ö gya log ja ik - i s e l é r k e z z e n e k : kiket a 
miéiuk minden tüze l é s nélkül tsendefen nézzenek) 
és köze lebb vár tának . 8 - tzadfé l órakor elérkezvén 
az ö g y a l o g j a i k - i s , m i n t e g y 1 ezerből álló lovagok 
és g y a l o g o k e legyefen a z erdőkbő l ki-rohaiituiaki 
és a' derék úton nagy k iá l tozáfok között jővén, a 
jniéieknek bal - fzárnyára ü tö t t enek: d e itt ollyan hat
hatós tüzeléfsel f o g a d t a t á n a k , h o g y azon térségről 
mindjárt v i f z a - f z a l a d o z t a k , h o g y az erdőben a z 

á g y u - l ö v é f e k e lö l i el -rej tezhefsenek ; némely ugy 
neveze t t Brdvik (Sicariufok) e l -nem faaladUUak, h* 
nem h e l y t á l l v á n , a' mieinkkel fzinlén fél-óráig 
í zem-közben tüze l tenek , m i g a z ö gyalogjai ispÖ 
ofzve-tsopQrtoztanak a' tüze lésre . A z alatt ugy kell 
l e n n i , h o g y a z ö l o v a g j a i k le-fzállottaaak lovaik
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ró l , azoko t a z e rdőben h á t r a h a g y t á k , m a g o k pe-
diglen. g y a l o g , a ' többive l edgyüt t min tegy 2-ezer-
re telvén ; egy d o m b n a k tetejéről az e rdőből , a* 
mieinknek jobb f z á r n y á r a , a ' hol K a p i t á n y Kállié? 
ninak keze a la t t a z Erdélyi- Oláh-ha tá rnokokból a* 
2-dik Majo r Kompán iá j a á l l va l a r á - t s a p t a k , egy 
Záfzlót a ' Ba t t é r i a elÖtt a ' földbe f e l - ü t ö t t e k , és 
némelyek közül lök el-tpkéllet t vakmerőséggel a ' töl
töt t S á n t z o k r a a ' B a t t é r i á k r a az ágyuknak végeihez 
fel-kezdettek máfzkálni : de a ' mieinknek jó l - inré-
zett a p r ó b b és n a g y o b b fegyverrel tet t tüzeléíé ál* 
t a l , e d g y óráig- t a r t o t t t s a t a u tán itten-js yifzfza-ve-
ret tek. Mihely t a z Obefter Majersheim éfzre-vette , 
h o g y a z ellenség hanya t l an i k e z d e t t , mindjárt Ka
p i t á n y Kálliánit 100- emberével a ' S: ._oói e lébb 
lépte t te , és a z ellenséget tüzeíéfsel űzet te , h o g y 
annak ideje n e - l é g y e n magá t ismét rendbe fzedni ; 
ugy-is l ö t t , hogy a' T ö r ö k ö k annál febefsebben meg-
f u t a m o d t a n a k . E k k o r a ' mieinknek jobb fzárnyá-
r ó l , a ' l ovas Szabad-feregbéliek K a p i t á n y Stepháni-
keze a l a t t , n e m kü lömben a ' Szávoja P ragonyofok 
közül i edgy t z ú g , K a p i t á n y Uhl keze a l a t t , és a* 
Leopold Toskána Húfzárokból-is egy tzúg , F ő - Had
n a g y Podrátzki keze a l a t t ; m i n d ezek pedig a ' Ma
jor Stojánits vezérléfe a l a t t o l l yan rendeléísel el-kül-
de t tek ; h o g y a ' gya logok a ' d o m b tetején az e rdők 
k ö z ö t t , a ' Húfzárok pediglen a ' derék ú t o n , a z 
el lenségnek kergetésére menjenek. E ' fzerént más 
fél ó r á i g , még Milun túl i kergetvén ezek az el
l ensége t , abbó l a ' kergetés-közben-is fokát el-ejtet-? 
^enek , a z o k k ö z ö t t Deli B a s á t és még más két ne-

' vezetés 
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v e z e t é s T ö r ö k o V e * : már az elStt a« ttfttt Jelja 
^ Í o r ö k ha lva maradot t v a l a ,0 lovakkal e ^ u t t 
Jlgy Japtsár és 3 Záfzlók e l - f o ^ á o , a m.emk ál-
t aí b é - h o z a t t a n a k ; edgyik ZükMl K j U r « 
Orofz B e l e m e n t j é b ő l , a' máHk kettőt az Ol.dt gya
log Regementbö l e g y Stráfameuer , és egy U t e j » 
gény fogták és hozták-e l . RéfeCnkföl ezen rgtt 
tsatában tsak e d g y k ö z - l e g é n y h ó l t - m e * , és 10 lo-
v a k e f tenek-el . SebeHttettek - meg 17 köz-legények 
K a m t á n y Kdllidniva' e d g y ü t t a ' k inek fejért, egjr 
vefzedelmes v a k - ü t é s ef.-tt. Az Obefler MEYTRFOB* 
mer- ditséri itten a z egéfz Seregnek vi téz maga !* 
feletét , nevezeteren MDFAR Sxtojánitsot és Kapi'iny 
Kdllidnit. — A z Erdélyi K o m e n d é r o z ó Fdbrit Ur, 
Octob. 10 -d ikén mind a' V a s - k a p u i fzoross helyi
k e t , mind p e d i g a' Borbdtvizi Tábor i Sintzokt 
meg-tekintette. A ' Vas -kapuná l l é v ő örizetet elege-
dendönek Íté l te , de a' Borbdtvizi Tábornál l 
pafz ta l ta , h o g y a' 'Sjrl háta m e g e t t minte -v 4e"r" 
h o l á l ló el lenség rejtek h e l y b e n l a p p a n g : erre r.cz-
v e Octob. 11-dikén a' Generá lm. Stddcr keze dall 
Hátfzegnél T á b o r b a n l é r ö Sergeinket , ismét Bor-
Idtvhig e lö m o z d í t o t t a , és rendeléfeket tett az íránh 
h o g y a z el lenség a* Volkáni k a p u n - k i , egéfzlen az 
Oláh-orfzágba vifzrza-veretteisék. Ugv- is lött , hogy 
mihe ly t Generálm. Stádernek e lö-mozdniását a' Tö
rökök éfzre-vették , mindjárt Octobernek 12-dikén a' 
'Syiból k i - takarodtak; a' Generál pediglen egy vis-
gá lódó tsoportot küldött utánnok Portsdnig, hogy 
azoknak meddig m e n e t e l e k e t , v a g y ho l léteket meg' 
tudhafsa. — A ' M o l d o v á b ó l m á r Adfudig meg-ér-



kezelt F. M. L. Splényi , az Erdé ly i K o m s n d é r o z ó 
Fábris Úr tól o l lyan rendelet i k a p o t t , h o g y az Ojtó-
zi Pafsufon E r d é l y b e nyorhúl jon-bé, a ' Bogdányef f 
nél lévő Generáhnájor Fábri pediglen , a ' Gémefi 
kapunak f edezésé re , és a' Her tzeg Kóburg Tábora-? 
nak jobb fzá rnyáva l va ló közösülésre M o l d o v á b a n 
maradjon. 

A* Khotzimi Frigyes Táborból Octob. 10-dikán 
költ: Mineku tánna Her tzeg Kóburg a ' meg-vett Ko-
tzim V á r á b a n az ör izete t e l r e n d e l t e volna, és Mol-
dovának fedezésére a ' Pellegrini és az első Garni
zon B a t a l i o n o k o t , a ' Löveti Húízár Regementel ed-, 
gyütt Generáhná jo r Jordisnak Vezérsége a la t t o t tan 
h a g y t a v o l n a ; t ehá t T á b o r á n a k több réfzét Octob. 
10-dikén a ' Khotzimi Szál lásról Botusán , Herlen , 
és Tirgufurmofz-felé m e g - i n d í t o t t a , hogy 26% d ik r a 
Románba érkezvén , onnan tovább i mozdu lá fa iko t , 
a ' körayülál láfok-fzerént tehefsék. Az Orofz Feld-
*riarfal Gróf Romdnzov a ' m a g a T á b o r á v a l Tsotsa-
ráig m á r meg - é r k e z e t t , és o t t an egy T ö r ö k ö k b ő l 
és T a t á r o k b ó l á l ló ellenséges T á b o r h o z , igen kö
zel v a g y o n . 

A Zemlini Táborból Octob. 14.-dikén költ: Pán, 
tsovánál Oc tobernek 8 - d i k á n m á r a ' T ö r ö k ö k n e k 
femmi T á b o r a n e m lá t t a to t t ; és azu tán tapafztal-
tatott , hogy onnan a ' Spáhifok Bortsa - felé Bel-
giádba f e l - t akarod tanak . — 9 - d i k é n ismét 13 nagy 
rendű ha jók l á t t a t t ak Be lg rádhoz a ' Dunán fe l -ér
kezni , u g y a n a z o n n a p o n eflve-felé még több fzám-
mal érkeztének , me lyek mind m e g - v a l á n a k embe
rekkel és éleséggel te rhelve . — n - d i k é ^ a ' Fratski 

hegyén. 



f l O O 

h e g y e n a* fzél - m a l o m n á l igen nagy feámG Timik 
T á b o r g y ü l e k e z e t t ö f zve . - 15-«KW» k o i a n t "H* 
a ' m i k e r ü l ő v i g y á z a t a i n k Z e m l m mellett az ug, 
n e v e z e t t SZÁVA, ftegeleténél a' h o m á l y o s ködben el-
l enségre t a l á l t á n a k , a ' h o l m i n d két rélzrol apró 
p n s k á z á f o k f o l y t á n a k ; d e m i h e l y t a homályos ko 
f e l - e m e l k e d e t t , a z o n e l l enség m e l y tsak 150-ból aü 
v a l a , h a j ó k r a ü l n i , és B e l g r á d felé viCíf-a-hajokai-
ni l á t t a t o t t . — U g y a n e z e n n a p o n dél • utáni 3 óra
k o r B e l g r á d b ó l e g y T ö r ö k S a j k a , a* Dunának bal 
kéz- fe lö l v a l ó á g á r a e v e z v é n , o t tan a' Sziget mel
lé m e g - v o n t a m a g á t , é s k e z d e t t ágyúival a' w 
fzéllsö v i g y á z a t u l k i - r e n d e l t fél - fajkánkra tüzelnij 
m a j d t ö b b Sa jkák - i s B e l g r á d b ó l a z o n Sziget melle , 
é r k e z t é n e k , m e l y r e n é z v e a z eml í t e t t vigyázó 
f a j k á n k , a ' m i p a r t u n k n á l l é v ő egéfz lájkáhol 
fza h ú z ó d o t t , m e l y n e k 3 f o n t o s gollyóbilú ágy* 
n a k fedezé lé a l a t t b á t o r s á g o s l ehe t vala. bzen ' 
g y u z á f o k r a a' h a j ó s B a t a l i o n b é l i Major Ecdang'^ 
Z e m l i n b ö l k é t egéfz f a j k á k k a l l e -e re lzkede t t , és * 
T ö r ö k f a jkákhoz a ' S z i g e t - f e l é kezdett közelittm; 
d e l á t v á n h o g y m á r a ' T ö r ö k fajkák 13-ra foP0' 
r o d t a n a k , a ' m i p a r t u n k - f e l é vifzfza-tért. Azonba^ 
G e n e r á l m á j o r Magdcburg a' S z á v a - v i z é n meg-ha^' 
v á n a z á g y u z á f l , m i n d j á r t Z e m l i n b e m e n t , onn*8 

e g y fajkát v é v é n m a g á h o z , a z z a l Major RcdaflF 
n a k fegi t tségére m e n t , a ' m i 5 fa jkáinkot rendbe #, 
l i t o t t a a ' T ö r ö k ha jó s S e r e g n e k e l f o g a d á s á r a ha k°-
ee l i t t n i t a l á l n á n a k : ugy- is l ö t t , h o g y a' Török N-
k á k e r ö s á g y u z á f o k k ö z ö t t a ' m i é i n k h e z kezdett'" 
k .oze l i t t n i , k i k e t G e n e r á i m á j o r Magdcburg mind*11 

lövés 



LÖVÉS nélkül o l lyan köze l v á r a t o t t , mig a ' mi ágyú
ink hozzájofc el - fzolgál tanak , akkor a z 5 fajkákon 
lévő ^3 ágyu l ka i egyfzersmind kezdvén a z o k r a fii? 
zeltetni; a ' T ö r ö k ö k a ' közel i t tésben meg - lafsodta-
nak, h a n e m inkább h á t r á l v a ágyuz tanak a ' mieink-
re. Az a la t t m e g - é r k e z t é n e k a ' mi 3 Bá rká ink - i s , 
melyeknek ezen neve ik v á g y n a k Albert, Elifabeth, 
és Ferdinánd: ezen 3 B á r k á k o t és még 3 egéfz faj-
kákot Major Immens igazgato t t , melyeket Generá l 
Magdeburg a 7 t ö b b i k ö z z é á l l i t tván , m á r moll 48 
ágyukkal tüzel te tet t a ' T ö r ö k fa jkákra ; mely tüze
iélt a z o k ki-nem á l l h a t v á n , elsőben a ' Sziget m e g é , 
és eftve felé Be lg rádba vifzfza - tér tének. Az eftvé-
nek el-é ikezéfe , és a ' Belgrádi Bat tér iák miat t nem 
lehetett a ' miéinknek-is a ' T ö r ö k fajkákot mefzfcire 
ke rge tn i , h a n e m vifzfza - tér tének. Ezen á g y ú z á s 
tsakugyan réfzünkre fzerentséfebb vol t mint az el 
lenség ré fzére , min thogy fem fajkáink fem embere- , 
inkben k á r t nem va l lo t tunk ; a ' T ö r ö k ö k n e k ellen
ben egy fajkájők eröfsen meg- romlo t t , és embereik 
közüll-is hú l lo t t anak-e l . — Záfzló-tartó Vujadinovits 
Octob. Q-d ikén a ' Malini e r d ő b e n , Kukitsnak a* 
Zokoli A g á n a k keze a l a t t 700 T ö r ö k ö k r e ta lá l t : 
több lévén az el lenségnek f záma a ' mi Szabad-fer-
gefeinknél, Záfzló-tar tó Vujadinovits a ' Vifzi fzoross 
útba h á t r á l t , o t t an egy réfzét legénnyeinek rejtek
helybe t e t t e , kik a z őte t ke rge tő ellenségre o l lyan 
derék tüze t a d t á n a k , h o g y 23 a ' T ö r ö k ö k közü l i , 
az őket vezé r lő A g á v a l , és m é g 3 Tifztekkel ed
gyütt el-efienek, a ' t öbb i pedig len Zokoi-Mé el-fza-
lad tának . Réf i iu ik rö i t*als 2 e f e t t - e l , és 3 febet 

kapott 



kapott . U g y a n ezen Vujadinovits, a' Jadors Fala-
ban lakó T ö r ö k J o b b á g y o k o t hűségre ettél, 

java ikkal edgyüt t m i - h o z z á n k á l t a l h o z t a . Ed«gi 
F ö - Hadi - T a n á t s je lenteié i . ( ' ,* ) 

Elegyes TudóJUdfok. 
Emlékeze tre m é l t ó d o l o g , ugy fzól egy tudtt 

tó L e v é l , történt a' Bánátufi ví lzlza-vonodas alkat 
rnatofságával , h o g y F. Ferenlz tíerizég el-tWeW' 
v é n , a' JSádasdi L á i b - B a t a l i o n j á h o z , mely a v i i z -
fza-térés' idején l e g u t o l s ó v ó l t , akadott , ezeket meg-
fzó l l i to t ta , m o n d v á n : h o g y v e g y é k védelmek aU, 
kikben minden b i z o d a l m a t veti mivel Magyarok, 
ezek minden kérzséggel b e f o g a d t á k ezen Fö Vende
g e t , és Kvarét f o r m á l v á n duplázot t Icpélsel, 
már az e l lenség n y o m b a n v o l t , T e m e s vízen W 
hídig kifirték, ott a' h í d o n ál tal - bolsatvau »' 
tzeget minden sérelem nélkül : ugy kezdettek ellen-
ségjekkel küfzködn i , a' hol - i s leg fzebb ket Ti«W' 
ket, több köz-emberre l e d g y ü t t cl-velztctték. Ma-
nap a 'Hertzeg e z e n B a t a l i o n h ivségéuek iiu-g-jutab*'' 
zására 5 0 A r a n y o k a t küldött fzép köfeönet mell'"-

Nagyváradon e g y n é h á n y Haramiák azon Olá"0* 
k ö z ü l i , kik Lugojbn r a b o l t a n a k , és o* büntetőTor-
v é n y - f z é k kezét e l - k e r ü l t é k , a z úttzán kerefztw 
n y a r g a l t a n a k , tel i torokka l k i á l t o z v á n : A' Törökös 
jönek. Kéttség kívül fel-tett fzándékjok vólt akkori 
h a a' Nép ijedtében fzé l lye l - fza lado / .na , liaibnló pre-
dáláí l e l -követn i , a' ruinémüt L u g o f o n végbe vittek' 
fenki m é g i s hi te l t nékik n e m adot t , hanem meg
ragadtattak ök , és m i n t e g y 1 7 0 0 0 forintok nálok 
találtattak. ö 

Külső Orfzdgi Tudáftáfoh. 

I t,^e?SyfL~ORSZDGB<ÍL e g y Octobernek i-söjénkölt 
t a n r k f l - I a ' k i m o í i RARJHVBA m e n n e , látna ot-
mvéSktí^h °lyfa 0 r r ^ g - g y ü l é s é r e íött valafztojt 

8 J - S a r d a l J a r n « k a z ú t t z á k o n ; ezek közüli n é * * 
lyek 



lyek 50 mért-föld hyiröl-is h o z t a n a k magokka l éle
séget, úgymint k ö v é r l ú d a k o t , l o n k á t , sot még fos-, 
kájtoíztát-is o l l y a n t , a ' melyei a ' m a l a t z o k u a K kö
zelről a tyaf isága v a g y o n . Ezek a z Orízág Követe i 
két-felé ha fon lo t t anak , egy réíze az ölzve izövetke-
zés végett Octobernek 6-dikán Orfzág-gyüléít k íván , 
a' más réfze minden Öfzve-fzövetkezés nélkül k íván
ná az Orfzág-gyűlését t a r t a n i , de fokkal többen fog
ják pár t já t a z öfzve-fz öv étkezésnek. Lengyel Her
tzeg Rabzivill, a ' Fi'inai Vajda ezen Orizág-gy ülé
sére 500 l ovakon fog meg- je lenni , de . femmi i z a v a 
nem léfzen a ' d o l o g h o z , m i v e l h o g y két Nemes em
bereket , kik az o t tan i F ő - H a d i - T a n á t s pa raa t so -
lat jának telyeí i t tésében fog la la toskodnak v a l a , ugy 
ö í zve -vagda l t a to t t , h o g y azon iébekben nem íbkára 
meg-hól tanak. í g y fo lynak molt a ' dolgok Lengyel 
o r f zágban , a ' hói minden ember az ü r l z á g o t a k a r 

ja i g a z g a t n i , m a g á t pedig fenkitői fem a k a r n á igaz
gat ta tni . — Olo lz -o r fzágnak , sőt más Orfzágoknak-
is tel lyes í igyelmeteíségét , egy R o m á b ó l Sept. 27-
dikén köl t L e v é l - f z e r é n t , a ' Nápoly i U d v a r , es a* 
R o m a i Szen t - i z ék közö t t va ló egyenetlenség m a g á 
r a h ú z t a ; ezek a ' vifztzálkodáiok pediglen még a ' 
m e g - b é k é l l é l t ö l t á v o l j á r n i l á t t a t n a k , minthogy a' 
S p a n y o l U d v a r nem akarja magá t a' do logba ele-
gyi t teni . N á p o l y b a n az t befzétiik , hogy a ' K i rá ly 
a ' Karina hegyén lévő Bcnedi&inufok Abbatujsát 
m a g a keze a l á aka r j a venni . Nápolyból R o m á b a 
fok k a t o n á k fzöknek á l t a l ; a ' kik el-fzökéfeknek a z t 
az o k á t a d j á k , h o g y ők nem a k a r n a k a ' . T ö r ö k h á 
borúban réizesülni . N á p o l y b a n a ' Romai Szent P á 
pa Izenetefsén (JSTuntius) i l lyen tör ténet éíétt; Kér
d é s b e n j ő v é n , h o g y v a l y o n a' Matalonai Her t zeg 
Afzfzonynak el - házafi t táfa m e g - á l h a t ó , és he iybeu 
h a g y h a t ó vó lnaé ? v a g y nem. Az o t tan lévő Kar
dinális F ő - P ü s p ö k , a z o n házafságot meg-á l iha 'ónak 
Í té l te , de ezen í télet tel a z el-válni a k a r ó Hertzeg-
né meg-nem e l égedvén , a* K i r á l y , a ' Hertzeg Alz" 
fzonynak apeüáiziojdt nem a' P á p á h o z , hanem e g y 
más P ü s p ö k h ö z k ü l d ö t t e , a ' &i a ' H e r t z e g Afzfzouy 

ttt-



t e t t z é s é r e ítélt, fezt a ' d o l g o t ö Szentsége megtud
v á n , 3 L e v e l e k e t küldői t a ' N á p o l y i i/.enetesnek 
k e z é b e , e d g y e t a ' H e r t z e g n é h e z , máfl a' r'ó-tfüs-
p ö k h ö z , 4 ' 5-<likót a ' m a i i k P ü s p ö k h ö z ; ezen Le-
v e l e k b e n m i n d e n i k Í t é l e tnek ereje el-vétcteit, mivel-
h o g y n e m a ' r e n d e s ú t o n ment véghez . Kzen Le
ve l eke t a z I z e n e t e s ; k é z h e z f 'zolg.ilt.ut.t; a' Király 
ped ig l en ez ed L e v e l e k n e k t a r t á s a t m e g é r t v é n , ugy 
a n n y i r a m e g - .sér tet tnek é r z e t t e m a g á t azok által, 
h o g y mind já r t a z Kenetesnek meg-pa ran t so l t a , hogy 
k é t í z e r 2 4 ó r a a l a t t a z Orlzágnak határaiból kita
k a r o d j é k : a ' m i n t h o g y t egnap ide Kómába meg-ij 
é r k e z e t t . — 

É p p e n m o l l é r k e z e k e g y L e v e l i i n k , mely fzerént 
á' B á n á t b a n v o l t T ö r ö k T á b o r n a k egy nagy réfze 
u g y a n o t t b i z o n y o f o n fé fzekbe v e r t e magát , mii 
réfze Serviábrt és O l á h - o r f z á g b a indult. — Ezeo h. 
12 -d ikén a ' F . T s á f z á r T e m e s v á r r á é r k e z e t t ; 13-dik-
fean innen Aradra i n d u l t , ho l rcndeléfekel tévén új
r a T e m e s v á r r a vifzfza m e n t , é s a ' Vár' erólittésében 
f o g l a l a t o s k o d i k . — Á ' N a g y T á b o r j melynél Látci 
és Ferentz F ö H e r t z e g v á g y n a k , hirtelen Lugof 
tÖl f e l í z e d v é n a ' S á t o r - f á t 1 5 - d i k b e n Dcntdig útozta-
n a k v a l a , és i n n e n be j j ebb ' í zá i idékoznak. '— G.;R 
M . L G . Vartensiáben a ' m a g a T á b o r á v a l u-.hkben 
Káránfcbefig m e n t ; a z t a ' k ö r n y ü i e t é l megkémlelte; 
és egefz Terégováig f emim e l l ensége t nem talált. -
Kzen h. i i - d i k é n JJettdadl 2 O l á h l ' o n ,n.,k , 2 Oj0 
n e n a k , és é g y t s o p o r t O l á h n a k k e n d e r b ő l font nvak-
r a v a l o v a l k o t ö t t é k - f e l a z á l l a k k a p t z á , á t . Ezek va-

ige... 
Románban, a z ezen h ó n . 4 - d i k é n é p p e n onnan érke
ze t t L e v e l e k f z e r é n t , m i n d e n Kdrüinálifok, kik eddig 
• b b e n a z i d ő b e n a ' m a g o k j ó f z á g a i k b á n mulatoznak 
í í l " ; . m ' n d b e n n f a g y n a k , és m a j d minden nap 
! 4 v h & U L r a l ° S é f e k e t t a r t a n a k a z Anyatzent-
-gy t i az d o l g a i r a nézve.-


